Reg. ¢islo MDV SR:
Ev. &islo MZP SR: 80/2021/1.8
Dohoda o spolupraci
V ramci Opera¢ného programu Integrovana infrastruktira
V programovom obdobi 2014 - 2020
pri overovani podmienky poskytnutia prispevku
»Opravnenost’ 7 hl'adiska preukdzania suladu s poZiadavkami v oblasti posudzovania
vplyvov navrhovanej ¢innosti na Zivotné prostredie
v zmysle Metodického pokynu Centralneho koordina¢ného organu ¢. 34 k posudzovaniu
vplyvov navrhovanej ¢innosti na Zivotné prostredie

uzavreta podla § 38 ods. 5 zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,dohoda*)

medzi nasledovnymi ucastnikmi dohody:

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky:

sidlo: Nam. I. Stara 1, 812 35 Bratislava

1ICO: 42181810

zastupené: Jan Budaj, minister zivotného prostredia Slovenskej republiky
ako Koordinator EIA

(dalej len ,,KEIA®)
a

Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky

sidlo: Namestie slobody ¢. 6, 810 05 Bratislava
1ICO: 30416094
zastupené: Ing. Andrej Dolezal, minister dopravy a vystavby Slovenskej republiky

ako Riadiaci organ
(dalej len ,,RO*)

(KEIA a RO sa pre tcely tejto dohody oznacuju d’alej spolocne aj ako ,,ac¢astnici dohody*,
»strany dohody* alebo jednotlivo ,,strana dohody*)

Preambula

A. Utastnici dohody uzatvaraju tato dohodu s ciefom zabezpeéit bezproblémovi
spolupracu pri overovani splnenia podmienky poskytnutia prispevku ,, Oprdvnenost
Z hladiska preukdzania suladu s poZiadavkami v oblasti posudzovania vplyvov
navrhovanej ¢innosti na Zivotné prostredie *.

B. KEIA je v zmysle Systému riadenia eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov
na Programové obdobie 2014 — 2020 (dalej len ,,Systém riadenia ESIF“) vecne
prislusny organ ustrednej Statnej spravy, do posobnosti ktorého spada problematika
vykondvania kontroly avyhodnocovania stladu Ziadosti 0 nendvratny financny
prispevok (dalej len ,,ZoNFP*) uchidzajicich sa o prostriedky z Eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov (d’alej len ,,ESIF) s poziadavkami v oblasti
posudzovania vplyvov na zivotné prostredie podla § 54 ods. 2 pism. y) zdkona



¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon 0 posudzovani
vplyvov®).

RO je v sulade s § 7 ods. 1 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
Z europskych Strukturdlnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o prispevku z ESIF*) organ
Statnej spravy alebo organ tizemnej samospravy urceny vladou Slovenskej republiky na
realizaciu operaéného programu (dalej len ,,OP*). RO zodpovedd za riadenie OP
Vv sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia. RO ako poskytovatel' v ramci
konania o ZoNFP zistuje splnenie podmienok poskytnutia prispevku v zmysle
ustanoveni zékona o prispevku z ESIF.

Uznesenim vlady SR €. 171 zo dia 16. 04. 2014 bolo Ministerstvo dopravy a vystavby
Slovenskej republiky uréené v sulade s § 4 pism. a) bod 1 zakona 0 prispevku z ESIF
ako RO pre OP Integrovana infraStruktara (d’alej len ,,OP11*). RO zodpoveda za riadenie
a realizaciu OPII.

Ugastnici dohody v stlade s § 38 ods. 5 zakona &. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti
vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,»zakon o organizacii Ustrednej Statnej spravy*) a v sulade s opatreniami definovanymi
v Partnerskej dohode na roky 2014 — 2020 v ramci Systému riadenia ESIF a prislusného
Metodického pokynu €. 34 k posudzovaniu vplyvov navrhovanej ¢innosti na zivotné
prostredie Centralneho koordinaéného organu (dalej len ,,Metodicky pokyn®),
uzatvaraju dohodu s nasledovnym obsahom:

Clanok I.
Ucel a predmet dohody

Utastnici dohody maju snahu zabezpegit' ¢o najefektivnejsie Cerpanie prostriedkov z ESIF
Slovenskou republikou v salade s platnou legislativou Eurdpskej unie a Slovenskej
republiky.

Predmetom dohody je Gprava vzajomnej spoluprace a podpory medzi KEIA a RO, najméi
vymedzenie zakladnych spdsobov spoluprace v oblasti posudzovania vplyvov
na zivotné prostredie, vratane podpory riesenia komplikovanych pripadov pri posudzovani
splnenia podmienky opravnenosti z hl'adiska preukazania suladu s poziadavkami v oblasti
posudzovania vplyvov navrhovanej ¢innosti na Zivotné prostredie zo strany ziadatel'ov
0 nenavratny finan¢ny prispevok.

Clanok I1.
Vymedzenie uloh a zodpovednost’ u¢astnikov dohody Vv ramci pripravy
vyzvy/vyzvania

RO je v procese pripravy vyzvy/vyzvania (d’alej len ,,vyzva‘®) povinny posudit’ charakter
opravnenych aktivit z hl'adiska ich relevantnosti vo vztahu k smernici Eurdpskeho
parlamentu aRady ¢ 2011/92/EU o posudzovani vplyvov urditych verejnych
a sukromnych projektov na zivotné prostredie (d’alej len ,,smernica EIA®), najmé prilohy

¢. I a prilohy €. 11, resp. vo vztahu k prilohe €. 8 zakona o posudzovani vplyvov.

Pri posudzovani skutocnosti, ¢i opravnené aktivity v rdmci pripravovanej vyzvy spadaju
pod rozsah smernice EIA alebo zékona o posudzovani vplyvov, je RO opravneny
spolupracovat’ s KEIA.

V pripade postupu podl'a odseku 2 tohto ¢lanku, RO zasle KEIA elektronickou formou na
adresu uvedenu v odseku 1 ¢lanku VII. tejto dohody Ziadost' o posudenie pripravovanej



vyzvy z hl'adiska opravnenych aktivit vo vzt'ahu k smernici EIA a zakonu 0 posudzovani
vplyvov spolu s navrhom vyzvy aopisom projektu (napr. zdmer narodného projektu).
KEIA zas$le elektronicky RO stanovisko v termine do 10 (desat’) pracovnych dni od
dorucenia ziadosti 0 postidenie pripravovanej vyzvy.

V pripade, ak RO (resp. RO v spolupraci s KEIA) identifikuje opravnené aktivity, ktoré
budii podporované v pripravovanej vyzve, Vramci smernice EIA alebo zakona
0 posudzovani vplyvov, RO zadefinuje vo vyzve ako jednu z podmienok poskytnutia
prispevku opravnenost’ z hladiska preukazania stladu s poziadavkami v oblasti
posudzovania vplyvov navrhovanej ¢innosti na zZivotné prostredie (d’alej len ,,PPP EIA®).
RO zaroven v pripravovanej vyzve zadefinuje formu preukazania splnenia predmetnej
podmienky zo strany ziadatel’a, ako aj spdsob jej overenia.

V pripade, ze RO v spolupraci s KEIA neidentifikuje opravnené aktivity v ramci
pripravovanej vyzvy ako aktivity spadajice pod rozsah smernice EIA alebo zakona
0 posudzovani vplyvov, KEIA je opravneny uréit, pre ktoré ZoNFP je RO povinny
zadefinovat’ ako povinnu prilohu stanovisko (vyjadrenie) prislusného organu o tom, ze
navrhovana ¢innost’, resp. zmena navrhovanej ¢innosti nepodlieha posudzovaniu vplyvov
na zivotné prostredie podl'a zdkona o posudzovani vplyvov.

Clanok I11.
Vymedzenie uloh a zodpovednost’ u¢astnikov dohody pri posudzovani ZoNFP

V pripade, ak RO zadefinoval vo vyzve PPP EIA, modzZe spolupracovat’ pri overovani

splnenia danej podmienky v ramci administrativneho overovania podmienok poskytnutia

prispevku s KEIA pre ESIF. RO v lehote najneskor 10 (desat’) pracovnych dni po
registracii uplnych ZoNFP predlozenych vramci vyhlasenej vyzvy zasle KEIA
elektronickou formou na adresu uvedenti v odseku 1 ¢lanku VII. tejto dohody Ziadost

0 spolupracu pri overovani splnenia PPP EIA.

RO zaradi do zoznamu ZoNFP v zmysle odseku 1 tohto ¢lanku:

a) vietky ZoNFP predlozené v ramci vyzvy/posudzovaného ¢asového obdobia vyzvy, pre
ktoré bol vystup z konania vydany podla zdkona 0 posudzovani vplyvov v zneni
platnom do 31. 12. 2014;

b) vietky ZoNFP predloZené v ramci vyzvy/posudzovaného ¢asového obdobia vyzvy. To
znamend, Ze overenie splnenia PPP EIA vykona KEIA pri vsetkych ZoNFP,
predlozenych v ramci vyzvy/posudzovaného ¢asového obdobia vyzvy, pre ktoré bolo
vydané stanovisko (vyjadrenie) prislu§ného orgénu o tom, Ze navrhovana ¢innost,, resp.
zmena navrhovanej ¢innosti nepodlieha konaniu podl'a zakona o posudzovani vplyvov
a rozhodnutie prisluSného organu podla § 19 ods. 1 zdkona o posudzovani vplyvov
0 tom, Ze navrhovana Cinnost alebo jej zmena nepodlicha posudzovaniu vplyvov
na Zivotné prostredie podl'a zdkona o posudzovani vplyvov;

c) vietky ZoNFP predlozené v ramci vyzvy/posudzovaného ¢asového obdobia vyzvy, ak
bolo pre ZoNFP vydané zavereéné stanovisko z posidenia vplyvov na Zivotné
prostredie a rozhodnutie vydané v zistovacom konani v zmysle zdkona o posudzovani

vplyvov.

V rdmci ziadosti 0 spolupracu RO identifikuje prislusna vyzvu (ndzov vyzvy, zameranie
vyzvy, kéd vyzvy) auréi ZoNFP (nazov ziadatela, nazov projektu, kod ZoNFP), ktoré
budli predmetom overenia splnenia PPP EIA zo strany KEIA. Sucastou ziadosti RO
0 spolupracu pri overovani splnenia PPP EIA bude formular Cestného vyhlasenia o
nestrannosti, zachovani dévernosti informdcii a vyliceni konfliktu zaujmov, ktoré je
zamestnanec KEIA (povereny overenim splnenia PPP EIA) povinny pred samotnym
overenim PPP EIA podpisat’.



10.

11.

KEIA overi splnenie PPP EIA prostrednictvom informécii a udajov uvedenych v ZoNFP
a jej relevantnych prilohach nachadzajtcich sa v neverejnej Casti informa¢ného systému
ITMS2014+ (d’alej len ,,ITMS2014+) v lehote 15 (pétnast’) pracovnych dni od prijatia
ziadosti o spolupracu zaslanej zo strany RO. V pripade, ak sa relevantné prilohy
nenachadzaji v ITMS2014+, RO je nasledne povinny zabezpecit’ ich doru¢enie nahradnym
sposobom (napr. V listinnej podobe, e-mailom alebo datovom médiu), v takom pripade
KEIA overi splnenie PPP EIA v lehote 15 (pitnast’) pracovnych dni od prijatia priloh.

KEIA v ramci overenia splnenia PPP EIA overuje najma:

a) sulad ZoNFP s parametrami navrhovanej &innosti v Ziadatelom predloZzenom vystupe
prislusného orgénu z procesu posudzovania vplyvov na zZivotné prostredie podl'a zdkona
0 posudzovani Vplyvov (platné zdverecné stanovisko z posudenia vplyvov navrhovanej
cinnosti, resp. jej zmeny na zivotné prostredie, rozhodnutie vydané v zistovacom konani,
rozhodnutie prislusného orgdanu podla § 19 ods. 1 zdkona o posudzovani vplyvov,
stanovisko (vyjadrenie) prislusného organu o tom, Ze navrhovana cinnost, resp. zmena
navrhovanej cinnosti nepodliecha posudzovaniu vplyvov na Zivotné prostredie podla
zakona o posudzovani Vplyvov);

b) sulad ZoNFP s rozsahom projektu v Ziadatel'om predloZenom vystupe z povolovacieho
konania (ak je to relevantné);

c) sulad vystupu z procesu posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie s vystupom
Z povolovacieho konania (ak je to relevantné);

d) siilad ZoNFP s vystupom z posudzovania vplyvov navrhovanej &innosti na Zivotné
prostredie z pohl'adu suladu so zakonom o posudzovani vplyvov;

e) Uplnost’ dokumentacie vzhl'adom na rozsah posudzovania (ak je to relevantné).

Po dokladnom posudeni ZoNFP a relevantnych priloh, ktoré tvoria jej neoddelitelnti
stcast’, je KEIA povinny vyhotovit’ pisomné vyjadrenie, ktoré zasle elektronickou formou,
prostrednictvom ITMS2014+ RO spolu s ,,Cestnym vyhldsenim o nestrannosti, zachovani
dovernosti informécii a vyluceni konfliktu zaujmov*. Vo vyjadreni KEIA presne
$pecifikuje identifikovany nesulad alebo potvrdi sulad ZoNFP so smernicou EIA, resp.
zakonom o posudzovani vplyvov, t. j. skonstatuje splneniec PPP EIA.

V pripade, Ze KEIA alebo RO identifikuje pri overovani splnenia PPP EIA nestulad, RO
vyzve Ziadatel'a na doplnenie chybajucich nalezitosti ZoNFP.

Ziadatelom doplnené podklady RO bezodkladne postipi KEIA, resp. informuje KEIA
0 doplneni ZoNFP v ITMS2014+ za uc¢elom opitovného overenia splnenia PPP EIA,
pricom KEIA dokonéi overenie splnenia PPP EIA doplnenej ZoNFP v lehote
5 (piatich) pracovnych dni od jej dorudenia.

V pripade, ak po doplneni nad’alej pretrvavaji pochybnosti o pravdivosti alebo uplnosti
ZoNFP, RO zastavi konanie o ZoNFP z dovodu nemoZnosti overenia splnenia PPP EIA.

V pripade, ak bol Ziadatel’ v rdmci vyzvy na doplnenie chybajucich nélezitosti vyzvany na
vysvetlenie, resp. odstranenie nesuladu identifikovaného KEIA z dovodu, ze ZoNFP nie je
v sulade s vystupom prislusného orgénu z procesu posudzovania navrhovanej ¢innosti na
zivotné prostredie z pohl'adu zékona o posudzovani vplyvov, pri¢om ziadatel’ po doplneni
ZoNFP predlozil potvrdenie/stanovisko prislusného organu, v ktorom prisluiny organ
potvrdi nim vydany pévodny vystup, RO méze vyhodnotit’ PPP EIA ako splnent aZ po jej
posudeni zo strany KEIA.

V pripade potreby je RO opravneny poziadat’ KEIA 0 spolupracu pri priprave rozhodnutia

0 neschvaleni ZoNFP, resp. zastaveni konania, ako aj v pripade uplatnenia opravnych
prostriedkov v ramci odvolacieho, resp. preskiimavacieho konania.



Clanok 1V.
Vymedzenie tloh a zodpovednost’ ucastnikov dohody pri posudzovani ZoNFP
predloZenych v ramci vyziev vyhlasenych pred ticinnost’ou dohody

RO je opravneny poziadat’ KEIA o postidenie ZoNFP, ktoré budu predloZené v ramci
vyziev vyhlasenych pred Gi¢innost'ou tejto dohody a to aj v pripade, Ze vo vyhlasenej vyzve
nebola definovana opravnenost’ z hl'adiska preukazania stuladu s PPP EIA.

V pripade postupu v zmysle odseku 1 tohto ¢lanku RO zasle KEIA elektronickou formou
na adresu uvedenu v odseku 1 ¢lanku VII. tejto dohody ziadost’ 0 spolupracu, V ramci
ktorej RO identifikuje prislusna vyzvu (ndzov vyzvy, zameranie vyzvy, kod vyzvy) a urci
zoznam ZoNFP (nazov Ziadatel'a, ndzov projektu, kod ZoNFP), ktoré budu predmetom
overenia splnenia PPP EIA zo strany KEIA.

RO zaradi do zoznamu ZoNFP v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku:

a) vietky ZoNFP predloZené v ramci vyzvy/posudzovaného ¢asového obdobia vyzvy, pre
ktoré bol vystup zkonania vydany podla zdkona o posudzovani vplyvov v zneni
platnom do 31. 12. 2014;

b) vietky ZoNFP predlozené v ramci vyzvy/posudzovaného ¢asového obdobia vyzvy. To
znamend, Ze overenie splnenia PPP EIA vykona KEIA pri vietkych ZoNFP,
predlozenych v rdmci vyzvy/posudzovaného ¢asového obdobia vyzvy, pre ktoré bolo
vydané stanovisko (vyjadrenie) prislusného organu o tom, Ze navrhovana ¢innost’, resp.
zmena navrhovanej ¢innosti nepodlieha konaniu podl'a zdkona o posudzovani vplyvov
a rozhodnutie prislusného organu podla § 19 ods. 1 zakona o posudzovani vplyvov
0 tom, Ze navrhovana ¢innost' alebo jej zmena nepodliecha posudzovaniu vplyvov
na zivotné prostredie podla zdkona o posudzovani vplyvov;

¢) vietky ZoNFP predlozené v ramci vyzvy/posudzovaného ¢asového obdobia vyzvy, ak
bolo pre ZoNFP vydané zavereéné stanovisko z postidenia vplyvov na Zivotné
prostredie a rozhodnutie vydané v zistovacom konani v zmysle zakona o posudzovani

vplyvov.

KEIA overi splnenie PPP EIA prostrednictvom informécii a udajov uvedenych v ZoNFP
a jej relevantnych prilohach nachadzajucich sa v neverejnej ¢asti ITMS2014+. V pripade,
ak sa relevantné prilohy nenachadzaju v ITMS2014+, RO je povinny zabezpecit' ich
dorucenie nahradnym spdsobom (napr. Vv listinnej podobe, e-mailom alebo datovom
médiu).

KEIA vykona overenie splnenia PPP EIA v zmysle odseku 5 ¢lanku III. dohody v lehote
15 (pétnast’) pracovnych dni od prijatia ziadosti o postudenie. KEIA je povinny vyhotovit’
pisomné vyjadrenie, ktoré zasle elektronickou formou RO stéasne s ,,Cestnym vyhlasenim
o nestrannosti, zachovani dovernosti informécii a vyliceni konfliktu zadujmov*. Vo
vyjadreni KEIA presne $pecifikuje identifikovany nesulad alebo potvrdi sulad ZoNFP so
smernicou EIA, resp. zdkonom o posudzovani vplyvov, t. j. skonStatuje splnenie PPP EIA.

V pripade potreby doplnenia nélezitosti potrebnych pre postidenie PPP EIA postupuje RO
a KEIA v zmysle bodov 7 az 11 ¢lanku I11. dohody.

Clanok V.
Vymedzenie uloh a zodpovednost’ u¢astnikov dohody pri posudzovani vel’kych
infrastruktirnych projektov a narodnych projektov posudzovanych JASPERS

RO je opravneny poziadat KEIA o overenie stladu vel’kych infrastruktirnych
projektov (dalej len ,,VIP“) a narodnych projektov posudzovanych JASPERS (dale;]
len ,,NP JASPERS®), ktorych realizdcia je spolufinancovana z ESIF, s poziadavkami



V oblasti posudzovania vplyvov na Zzivotné prostredie podla zdkona o posudzovani
vplyvov.

V pripade postupu v zmysle odseku 1 tohto ¢lanku, RO zasle KEIA elektronickou formou
na adresu uvedent v odseku 1 ¢lanku VII. tejto dohody ziadost’ o spolupracu pri kontrole
a vyhodnoteni suladu VIP, resp. NP JASPERS, s poziadavkami v oblasti posudzovania
vplyvov na zivotné prostredie podl’a zdkona 0 posudzovani vplyvov.

RO naésledne predlozi KEIA VIP, resp. NP JASPERS, so vSetkymi potrebnymi
nalezitostami Vv zmysle Usmernenia k predkladaniu tzv. velkych infrastruktarnych
projektov uchadzajtcich sa o prostriedky z Europskych Strukturdlnych a investicnych
fondov, ktoré maji byt predmetom kontroly a vyhodnotenia suladu s poziadavkami v

oblasti posudzovania vplyvov na zivotné prostredie podl'a zakona o posudzovani vplyvov
vydanym KEIA.

KEIA vykona kontrolu suladu VIP, resp. NP JASPERS, vzmysle Vseobecného
usmernenia ku kontrole suladu EIA vydanym JASPERS dna 10. 02. 2017.

KEIA je povinny vyhotovit’ pisomné vyjadrenie k vyhodnoteniu stladu VIP, resp. NP
JASPERS, ktoré nasledne zasle RO (e-mailom aj v listinnej podobe). Vzhl'adom na rozsah
projektovej dokumentacie VIP, resp. NP JASPERS, astym spojent osobiti kontrolu
siladu sa na overenie stladu VIP, resp. NP JASPERS, avyhotovenie vyjadrenia
nevztahuje lehota v zmysle odseku 4 ¢lanku III. tejto dohody.

Clanok VI.
Osobitné ustanovenia

RO je opravneny poziadat KEIA pred posudzovanim PPP EIA projektov procesom
definovanym v ¢lanku III. a IV. tejto dohody, resp. pred overenim suladu VIP a NP
JASPERS procesom definovanym Vv ¢lanku V. tejto dohody o0 konzultaciu, resp. predbeznu
kontrolu suladu dokumentacie tychto projektov s poziadavkami v oblasti posudzovania
vplyvov na Zivotné prostredie podla zakona 0 posudzovani vplyvov, a to za tcelom
minimalizovat mnozstvo zisteni a dopliiujicich informacii na dolozenie zo Sstrany
ziadatel'a v ramci oficialnej kontroly $pecifikovanej v ¢lanku 111, IV. a V. tejto dohody,
atym predist moznym Casovym zdrzaniam V tychto procesoch. RO v takomto pripade
zaSle KEIA Ziadost' o konzultaciu, resp. predbeznii kontrolu spolu s dokumentéaciou
K predmetnému projektu elektronickou formou na adresu uvedenu v odseku 1 ¢lanku VII.
tejto dohody. KEIA v ramci konzultacie, resp. predbeznej kontroly postupuje primerane
podl'a odseku 5 ¢lanku III., resp. podla odseku 4 ¢lanku V. dohody, pricom svoje zavery
z konzultacie, resp.z predbeznej kontroly =zasle RO elektronickou formou.
Na proces konzultacie, resp. predbeznej kontroly v zmysle tohto ¢lanku dohody sa
nevzt'ahuje lehota podl'a odseku 4 ¢lanku II1. tejto dohody.

Clanok VII.
Kontaktné osoby a informacna povinnost’

Kontaktna e-mailova adresa pre komunikaciu s KEIA je:

» koordinatoreia@enviro.gov.sk — pre zasielanie zoznamu ZoNFP a vieobecnu
komunikaciu;

= Mgr. Michal Imlej
riaditel’ odboru
odbor kontroly projektov posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie
Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
michal.imlej@enviro.gov.sk
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02/5956 2800

2. Kontaktnou osobou pre ucely tejto dohody za RO je:
= Ing. Dubos Duri¢
riaditel’ odboru
odbor projektov dopravnej infrastruktary
Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
lubos.duric@mindop.sk
02/5949 4646

* Mgr. Patricia Tothova
riaditel’ka odboru
odbor koordinacie a riadenia projektov
Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
patricia.tothova@mindop.sk
02/5949 4434

3. Na vylucenie pochybnosti strany dohody vyhlasuji, Ze v pripade zmeny kontaktnej osoby
sa nevyzaduje uzatvorenie dodatku k dohode, tito zmenu je prislusnd strana dohody
povinna ozndmit’ pisomne druhej strane dohody.

4. Utastnici dohody sa zavizuju poskytovat si vzajomne vietky informéacie, ktoré maju alebo
moézu mat’ vplyv na riadne a v€asné plnenie ich povinnosti vyplyvajicich z dohody.
Vzajomna informovanost’ spo¢iva najméa v povinnosti RO zabezpecit’ informovanie KEIA
v pripade, ak zanikol dovod na vykonanie pozadovanej ¢innosti zo strany KEIA (napr. v
pripade spit'vzatia ZoNFP).

Clanok VIII.
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

1. Dohoda je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch s platnostou originalu, pri¢om
Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky obdrzi Styri (4) vyhotovenia
a Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky obdrzi dve (2) vyhotovenia.

2. Tuato dohodu je mozné menit alebo dopliat’ jedine formou pisomnych ¢&islovanych
dodatkov podpisanych oboma ucastnikmi dohody. Zmena dohody vo forme dodatku podl'a
prechddzajucej vety nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikacnych
a kontaktnych udajov Gc¢astnikov dohody, pri¢om takato zmena neméze mat’ za nasledok
zmenu Vv subjekte t€astnikov dohody.

3. Dohoda nadobuda platnost’” diiom jej podpisania ucastnikmi dohody a ucinnost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
Vv zneni neskorSich predpisov v nadvédznosti na § 5a ods. 1 a 6 zékona ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informacidm a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informécii) Vv zneni neskordich predpisov. Ucastnici dohody sa dohodli
a suhlasia, ze prvé zverejnenie dohody vratane jej dodatkov zabezpeci RO v lehote 7
(sedem) pracovnych dni od jej podpisania a 0 datume zverejnenia informuje KEIA.

4. Tato dohoda sa uzatvara na dobu urcitl, pre programové obdobie 2014 — 2020, t. j. do
ukonéenia OPII v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013,
ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju
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vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom
fonde, Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni.

5. Ugastnici dohody mézu od dohody kedykol'vek odstipit’ aj bez udania dovodu. Uginky
odstiipenia nastavaju diom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od dohody
druhému ucastnikovi dohody alebo diiom uréenym v odstipeni, ak je tento den neskorsi
ako den dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od dohody.

6. Prava a povinnosti U¢astnikov dohody z tejto dohody a prava a povinnosti Gc¢astnikov
dohody touto dohodou vyslovne neupravené sa riadia pravnym poriadkom Slovenske;j
republiky, najmi ustanoveniami zdkona o organizacii Ustrednej Statnej spravy, zakona
0 posudzovani vplyvov, zakona o prispevku z ESIF a inych stvisiacich predpisov.

7. 'V pripade, Ze akékol'vek ustanovenie tejto dohody je, alebo sa stane neplatnym, neti¢innym
a/alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknuta platnost, uc¢innost’ a/alebo vykonatelnost’
ostatnych ustanoveni tejto dohody, pokial’ to nevyluéuje v zmysle prislusnych pravnych
predpisov samotni povaha takého ustanovenia. Uastnici dohody sa zavizuju bez
zbytoéného odkladu po tom, ako zistia, ze niektoré z ustanoveni tejto dohody je neplatné,
neuinné a/alebo nevykonatelné, nahradit’ dotknuté ustanovenie ustanovenim novym,
ktorého obsah bude v ¢o najviacSej miere zodpovedat’ voli zmluvnych stran v case
uzatvorenia tejto dohody.

8. Utastnici dohody vyhlasuju, Ze si tato dohodu pozorne pregitali, jej obsahu porozumeli a
ten predstavuje ich skuto¢nu a slobodntl vol'u zbavenu akéhokol'vek omylu. Svoje prejavy
vole obsiahnuté v tejto dohode ucastnici dohody povazuji za urCité a zrozumitel'né,
vyjadrené nie v tiesni a nie za ndpadne nevyhodnych podmienok. Ugastnici dohody na znak
svojho suhlasu s obsahom tejto dohody tito dohodu podpisali.

V Bratislave dia V Bratislave dia
Za Koordinatora EIA Za Riadiaci organ
Jan Budaj Ing. Andrej Dolezal
minister zivotného prostredia Slovenskej minister dopravy a vystavby
republiky Slovenskej republiky



